Bewerbungen Richterwahlen

Register der Interessenbindungen / Registre des intéréts

Téatigkeit in Fhrungs- und Aufsichtsgremien
in- und auslandischer Unternehmungen,
Koérperschaften, Anstalten und Stiftungen
des privaten und 6ffentlichen Rechts

Fonctions au sein d'organes de direction et
de surveillance d'entreprises, corporations,
établissements et fondations de droit public
ou privé, suisses ou étrangers

Dauernde Leitungs- und Beratungsfunktionen
fir in- und auslandische Interessengruppen

Fonctions permanentes de direction ou de
consultation pour le compte de groupes de
pression suisses ou étrangers

Tétigkeit in Kommissionen oder ande-
ren Organen der Eidgenossenschaft
des Staates und der bernischen Ge-
meinden

Fonctions au sein de commissions ou
d'autres organes de la Confédération,
du canton ou des communes bernoi-
ses

Wichtige politische Amter

Fonctions politiques importantes

Nebenbeschéftigungen

activités annexes

VR = Verwaltungsrat

SR = Stiftungsrat

A = Ausschuss/Vorstand
GL = Geschéftsleitung

P = Prasident/in

VP = Vizeprasident/in

M = Mitglied/Beisitzer/in
S = Sekretar/in

= Mandat als Vertreter/in einer Behorde /
von Amtes wegen

CA = conseil d'administration
CF = conseil de fondation

C = comité directeur

D = direction

P = président/e

VP = vice-président/e

M = membre/assesseur

S = secrétaire

mandat d'office

Ort, Datum / lieu, date:

= représentant d'une autorité publique /

Unterschrift / signature:




